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わたしはおうさまだった。

 

J'ai rêvé que j'étais un roi. 



ゆめのなかで

アクセル
 Axel

 

J’ai rêvé que j’avais un pied géant. 

ぼくのあしはものすごくおおきかった。



わたしはねこだった。

エマ
Emma

ゆめのなかで

  

J'ai rêvé que j'étais un chat. 



ゆめのなかで

わたしはイルカだった。

クロエ
Chloé

J'ai rêvé que j'étais un dauphin.



ぼくはどろぼうだった。

エンゾ
 E n z o

ゆめのなかで

J'ai rêvé que j'étais un voleur. 



レア
Léa

ゆめのなかで

わたしはおさかながすきになった。
J'ai rêvé que j'aimais un poisson.



ゆめのなかで

レイヤ
L e y a

J’ai rêvé que mon papa faisait la cuisine.

パパがおりょうりをしていた。



ゆめのなかで

リ ナ
 Rina

わたしには４人のママがいた。
J’ai rêvé que j’avais quatre maman. 



ゆめのなかで

マチルド
 Mathilde

わたしはようせい だった。
J’ai rêvé que j’étais une fée.



ゆめのなかで

わたしはドラゴンといた。

オリアンヌ
 O r i a n e

J’ai rêvé que j’avais un dragon.



ゆめのなかで

ぼくはバイクだった。

テ オ
 Théo

J’ai rêvé que j’étais une moto.
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